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õüĈĈĄ���ćĈĉøýĂăĊù÷ùĂĈùć÷üý�ĀýöĆõċùö�ĂùĈ

üĈĈĄć ���øăý �ăĆû�ۙۘ�ۙۡۚ۟ۚ�ۚۘۚۚۘۛۘۘۚۘۙۘ � o � ܡ ćĈĉøý �ĂăĊù÷ùĂĈùć÷üýܢ 
 �ČĀ ýČ 
 � ۙۘۜ 
 �ۚۘۚۚ

"ĂøĆùõ�$ùĆý÷õ, « Un loro dio َ��-B�QPFTJB�EJ�,BWBçT�OFM�QSJNP�SPNBO[P�
di Pasolini, Pisa, ùĈć
�ۚۘۚۙ
�QQ��ۙۛۜ�

ŪĀ volume analizza il rapQPSUP�EJ�1BTPMJOJ�DPO�,BWBçT�JO�Amado mio e, se-
condariamente, negli altri pochi testi nei quali, anni dopo, lo scrittore torna 
al poeta alessandrino.

Il primo romanzo pasoliniano viene studiato sotto questo aspetto, alla 
luce delle sue varie redazioni nelle quali, dalla prima all’ultima, l’evidenza 
della fonte diminuisce. Per questo, per lo più viene analizzata la prima ver-
sione del romanzo, intitolata Le maglie, che è in realtà un abbozzo della par-
UF�JOJ[JBMF��-P�TUVEJPTP
�JO�QJÙ
�JO�BMDVOJ�QVOUJ�EFM�TVP�TDSJUUP�BðPOEB�NPMUP�
velocemente lo sguardo attraverso l’opera pasoliniana successiva, indicando 
temi e tendenze che la caratterizzeranno. Così, ad esempio, fa delle digres-
sioni sull’« esaltazione del corpo maschile ܢ�	Q��ۚۛ
�DIF�TJ�USPWB�JOOBO[JUVUUP�
OFMMF�USF�QPFTJF�QPFTJF�EJ�,BWBçT
�EJSFUUBNFOUF�DJUBUF�OFMM�PQFSB�

Nel romanzo, il personaggio Benito, amato dal protagonista-alter ego 
EFMM�BVUPSF
�%FTJEFSJP
�Ê�TVMM�FTFNQJP�EJ�,BWBçT
�DIJBNBUP�*BTJT��4FDPOEP�MP�
studioso il modello poetico dell’alessandrino permise a Pasolini, attraverso 
MB�çHVSB�EFM�QSPTUJUVUP�HSFDP
�BQQVOUP�EJ�OPNF�*BTJT
�EJ�NPEJçDBSF�M�JNNB-
ginario, nella letteratura italiana, della paiderastia, facendo comparire per la 
prima volta, come oggetto d’amore, dei ragazzi di umile origine.

Lo studioso, che ha un particolare gusto per i dettagli, all’inizio dell’ab-
bozzo individua contrastanti richiami del friulano a Rudel, Freud, Macha-
EP
�4IBQJSP�F�RVFMMJ
� B�WPMUF�NJOJNJ
�B�,BWBçT��3JTQFUUP�BMM�VMUJNB�WFSTJP-
ne dell’opera, l’abbozzo sarebbe più sperimentale (per via delle citazioni), 
maggiormente ironico (manifesterebbe la tendenza menippea che riemer-
HFSÃ�OFHMJ�BOOJ��۞ۘ�F�JO�Petrolio) ��F�BM�TVP�DFOUSP�BWSFCCF�LBWBçBOBNFOUF�JM�
corpo di Iasis-Benito.

L’analisi dell’abbozzo continua con una sottile lettura della versione, mo-
EJçDBUB�EB�1BTPMJOJ
�EFMMB�QPFTJB�EJ�,BWBçT : Tomba di Iasis, che all’epoca lesse 
nella breve antologia che Filippo Maria Pontani aveva curato e tradotto per 
« Poesia », la prima in Italia e l’unico contatto del Pasolini di allora con il 
poeta greco. Emergerebbe la volontà del romanziere di fare di Iasis-Benito 
un Narciso freudiano. Ancor più forte appare il tratto narcisistico del perso-
naggio Desiderio in Amado mio e nel suo seguito, ambientato a Roma, e poi 
SJçVUBUP�EBMMP�TDSJUUPSF��-B�çHVSB�GSFVEJBOB�WJFOF�SJOUSBDDJBUB�BODIF�JO�BMUSJ�
scritti coevi di Pasolini. Nel primo episodio dell’abbozzo viene riconosciuta 
la riscrittura di un sogno raccontato da Freud, nella quale il friulano esprime-
rebbe la propria « angoscia ܢ�	Q��۞ۜ
�BM�UFNQP�EFMMF�QSJNF�FTQFSJFO[F�FSPUJDIF�

In più, emergerebbe una delle prime occorrenze, presenti nel resto della 
successiva produzione pBTPMJOJBOB
� EFMMB� çHVSB� GVOFSBSJB� BEPOJB��-�BSDIF-
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tipo del lutto, di origine antica, viene ricercato in alcune opere tra gli anni 
�ۜۘ� F� �۞ۘ�� *M� DPNQJBOUP� GVOFCSF
� EB�0NFSP� B�,BWBçT
� DPO� Tomba di Iasis, 
sarebbe presente già nella prima versione del primo romanzo pasoliniano. 
1VS�DPOPTDFOEP�EJ�,BWBçT�TPMP�M�BOUPMPHJB�EJ�1POUBOJ
�1BTPMJOJ�BWSFCCF�JO-
tuito la tradizione dell’epigramma antico alle sue spalle e l’accostamento 
del tema amoroso e di quello funerario. Vengono individuate altre possibili 
GPOUJ� EFMM�BCCP[[P� 	&MJPU
� 4BðP
�5FPDSJUP
�7JSHJMJP
� #JPOF� F�5SBLM
��/POP-
TUBOUF� M�BñOJUÃ�DPO� M�BMFTTBOESJOP
�NFOUSF�RVFTU�VMUJNP�GBSFCCF�SJWJWFSF� JM�
mondo antico, lo scrittore italiano, più in linea con la cultura occidentale dal 
romanticismo in poi, avrebbe in sé una maggiore distanza da esso.

1FS�MP�TUVEJPTP
�DIF�QFSÓ�OPO�TJ�TPðFSNB�TVM�QVOUP
�JM�UFNB�GVOFSFP�TB-
rebbe particolarmente presente nel primo romanzo pasoliniano perché a 
quell’altezza cronologica il desiderio erotico dell’autore non avrebbe anco-
SB�USPWBUP�TCPDDP��/FMM�VMUJNB�QBSUF�EFM�QSJNP�BCCP[[P�QFSÓ�TJ�QSPçMFSFCCF�
un oggetto amato dai tratti variati : « statua vivente, pulsante […] assai dif-
forme dal simulacro adonio ܢ�	Q��ۙۘۛ
��2VJOEJ
�BM�TPMJUP
�MP�TUVEJPTP�TJ�JNQF-
HOB�JO�VOB�NJOV[JPTB�SJDFSDB�EJ� GPOUJ�DJUBUF�P�SJDIJBNBCJMJ� 	%PTUPFWTLJK
� JM�
1BTPMJOJ�QJÙ�P�NFOP�DPFWP
�1SPVTU
�4BðP
�F� JOçOF�PTTFSWB�DPNF�MB�OPWJUÃ�
sia in contraddizione con quanto precede, e spiega il fatto solamente con 
il carattere contradditorio di Pasolini e con la natura di abbozzo del testo.

-P�TUVEJP�TJ�DPODMVEF�DPO�MB�SJDFSDB�EFMMF�DPOUJOVJUÃ�LBWBçBOF
�DPO�RVBO-
UP�PTTFSWBUP�JO�QSFDFEFO[B�QFS�M�BCCP[[P
�OFMMB�WFSTJPOF�EFçOJUJWB�EJ�Amado 
mio e in particolare con l’analisi dell’ultimo capitolo. La presenza del poeta 
alessandrino tende a essere ridotta a vantaggio di citazioni e riferimenti ai 
Canti del popolo greco di Tommaseo, che compare anche come volume letto 
dai personaggi. Il corpo di Iasis-Benito parallelamente viene maggiormente 
angelicato. Le ultime pagine del saggio stigmatizzano le incomprensioni 
QBTPMJOJBOF�DIF�FNFSHPOP�EBMMB� SFDFOTJPOF�EFM� ۙۡ۟ۜ � BM�WPMVNF
� DVSBUP�EB�
1POUBOJ
�EFMMF�QPFTJF�JOFEJUF�EJ�,BWBçT
�F�SJOUSBDDJBOP�JM�SJGFSJNFOUP�BM�QPFUB�
greco in Petrolio.

*M�TBHHJP�Ê�NPMUP�SJDDP
�FSVEJUP�F�BOJNBUP�EB�BDSJCJB�çMPMPHJDB ; include 
anche osservazioni, da comparatista, interlinguistiche inerenti alle diverse 
scelte traduttive. La capacità dello studioso di riconoscere vibrazioni del te-
sto e loro possibili fonti, però, a volte fa prevalere l’analisi minuta, toglien-
do, forse, spazio a considerazioni d’insieme. Nel complesso emerge forte 
il merito di aver tratteggiato l’immagine di un Pasolini, già nel suo primo 
romanzo, scaltrito uomo di lettere.

"ĂøĆùõ�7ùĆĆý
BOESFBWFSSJ۟ۡ!ZBIPP�JU

Università Ca’ Foscari Venezia, Italia
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